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人权理事会 

第五十届会议 

2022 年 6 月 13 日至 7 月 8 日 

议程项目 3 

促进和保护所有人权――公民权利、政治权利、 

经济、社会及文化权利，包括发展权 

  埃及*和俄罗斯联邦*：对决议草案 A/HRC/50/L.22/Rev.1 的修正 

  50/… 消除对妇女和女童一切形式的歧视 

1. 序言部分第十四段 

本段应改为： 

 重申所有妇女以及女童在对她们负责的家长或法定监护人的适当引导和指导

下，结合她们不断发展的能力切实和有意义地参与各级决策，不受暴力和歧视，

对于实现性别平等、包容性经济增长和可持续发展、法治、善治、和平与民主至

关重要， 

2. 序言部分第二十段第三行 

将“她们的自主权受到限制”改为“她们的自主权受到不符合《儿童权利公约》

规定的限制” 

3. 序言部分第二十二段第一和第二行 

将“必须尊重和保护所有女童和青年妇女的人权和自主权，必须积极促进和支持

她们发挥能动性”改为“必须尊重和保护所有女童和青年妇女的尊严和人权，必

须积极促进和支持她们发挥能动性，就女童而言，要考虑到她们的父母、法定监

护人或对其负有法律责任的其他个人的权利和义务” 

4. 序言部分第二十三段 

本段应改为： 

 确认受教育权和接受包容性和高质量的教育具有改变命运的潜力，是一项有

乘数效应的权利，它支持向所有妇女和女童赋权以伸张自己的权利，包括参与公

共事务及参与经济、社会和文化生活，以及充分、平等和有意义地参与影响社会
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的决策进程的权利，就女童而言，可在家长或对她们负责的法定监护人的适当引

导和指导下，结合她们不断发展的能力伸张这些权利， 

5. 第 4(b)段第三行 

将“妇女和女童按照自己的年龄和成熟度……参与各个领域”改为“妇女和女童

酌情按照自己的年龄和成熟程度……参与各个领域” 

6. 第 5(b)段前三行 

将“使女童和青年妇女活动家能够自由和有意义地参与和表达意见，并在这些空

间内适当考虑她们的意见”改为“使女童和青年妇女活动家能够自由和有意义地

参与和表达意见，在这些空间内，对女童在家长或对她们负责的法定监护人的适

当引导和指导下，结合她们不断发展的能力发表的意见给予应有的重视” 

7. 第 5(d)段前三行 

将“国家法律和政策，尊重、保护和实现女童和青年妇女的人权，包括她们参与

公共事务的权利”改为“国家法律和政策，尊重、保护和实现女童和青年妇女的

人权，就女童而言，包括她们在家长或对她们负责的法定监护人的适当引导和指

导下，结合她们不断发展的能力参与公共事务的权利” 

8. 第 5(e)段 

本段应改为： 

 (e) 采取一切必要措施，包括进行可持续的提高认识宣传和制定政策，鼓

励所有利益攸关方，包括家庭、政府官员、司法部门、教育工作者和教育机构、

地方社区、民间社会组织和行为体、宗教团体、媒体和私营部门，推动女童和青

年妇女自由地形成知情的观点，并在这方面向她们提供支持，为此除其他外，确

保她们有机会获得包容性和优质的教育和医疗保健服务，促进她们个人的全面发

展、赋权和自我认识，酌情向她们提供全面、免费、无障碍和对儿童友好的信

息，并促进她们积极参与私人和公共生活的决策进程，女童可在家长或对她们负

责的法定监护人的适当引导和指导下，结合她们不断发展的能力积极参与； 
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